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România şi politica balcanică.
I.

Numai de curend am publicat 
»ub titlul de mai sus un articol 
apărut în volumul cel mai nou (dela 
15 Iunie n. c.) al eminentei reviste 
„Renaissance Latine*, din Paris sub 
titlul „La vie latine“ (viaţa latină), 
capitlul „Europa“, revistă, care spri
jinită de un cerc mare de distinşi 
scriitori, mai cu sâmă francesi, şî-a 
pus drept problemă cultivarea şi 
aperarea înaltelor interese literare, 
culturale şi politice ale popbrelor de 
rassă latină din tbtă lumea,

Directorulyrevistei irancese, prin
cipele Basarab Brâncovianu, bine- 
voind a ne atrage atenţiunea asupra 
amintitului articol, îşi esprimă, într’o 
serisbre adresată directorului foiei 
nostre, dorinţa, ca să discutăm şi să 
comentăm în < îarul nostru ideile 
espuse în el, ce nu corăspund cu 
totul cu ideile, de cari este inspirată 
politica esternă a României.

„Problema este“, adauge prin
cipele Brâncovianu, „de a se sci, 
dăca, cu tote că interesele Româ
niei în Macedonia sunt de-o mare 
importanţă, nu trebue totuşi ca gu
vernele regatului român să aibă ca 
întâie grije de a lupta pentru trium
ful mai puţin său mai mult depăr
tat al intereselor românismului în 
Transilvania şi Bucovina?“

Eată, în două cuvinte, de ce e 
vorba în articolul (din „Renaissance 
Latine“, eşit din până d-lui Albert 
Mâtin şi pe care cetitorii noştri îl 
cunosc deja în întreg cuprinsul său.

G-ata a satisface dorinţei de mai 
sus, ce ne onoreză, începem discu- 
siunea asupra ideilor politice desfă 
şurate în revista d-sale, prin a cons
tata, că în fond vederea relativă la 
problema apărării intereselor româ
nismului din partea guvernelor ro
mâne a fost şi este şi vederea nos- 
tră şi prin forţa logicei sănătose ea 
trebue să fie vederea tuturor Româ
nilor binesimţitori.

Cestiunea, pe care principele 
Brâncovianu o sulevăză în pasagiul 
citat din scrisórea d-sale, a fost pusă 
de tótá lumea de dincóce şi de din
colo de Carpaţî şi de străinătate, în 
diferite variaţiiini, după interesele şi 
aspiraţiunile diferite, în momentul, 
când România, devenită regat in
dependent. căuta în jurul seu cu 
îngrijire un razim în contra intem
periilor unei situaţiunî generale po
litice nesigure şi ameninţătăre.

Atunci, fiind vorba de apropie
rea României de Austro-Ungaria şi 
de Germania, mai íntáiü Românii 
supuşi ai statelor monarchiei austro- 
ungare s’au întrebat, dăcă urmarea 
logică a unei alianţe a României cu 
monarchia nóstrá, nu trebuia se fie, 
ca elementul român de aici să se 
bucure de-o tractare umană pe pi
cior de egalitate sub un regim de 
libertate şi de dreptate, nu însă să 
fie tractat escepţional şi espus unui 
regim volnic şi asupritor, cum se 
porniseră lucrurile mai ales în Un
garia.

Cam în acest sens era interpre
tată importanţa apropierii României 
de Austro-Ungaria şi în străinătate, 
ne mai vorbind de fraţii noştri din 
regat înşişi.

Cu totul întors însă s’a fost pus 
cestiunea din partea maghiară şi a 
cercurilor diriguitóre unguresc!.

• Regimul ungar de atunci şi or
ganele lui de publicitate cficeau, că, 
din contră, amiciţia României cu 
Austro-Ungaria va avă urmarea, că 
cestiunea română dela noi va în
ceta de sine, căci de aci încolo Ro
mânii nemulţumiţi cu tratarea ce o 
întâmpină, după ce guvernele dela 
Budapesta şi Bucurescîîşî vor fi dat 
mâna şi vor fi legat amiciţie, vor 
ajunge între două focuri şi vor tre
bui să renunţe la tóté postulatele şi 
aspiraţiunile lor în favorul politicei 
de maghiarisare.

JB r a ş o v , 14 (27) Iunie.

In tU n irea  d in  K ie l. R ege le  Eduard 
al E nglitere i a sosit la 25 1. c. în portul 
din K ie l, ca őspe al împăratului Wilhelm. 
Simpul călătoriei este reîntorcerea visite- 
lor repeţite , ce le-a făcut împăratul W i l 
helm  la curtea din Londra. Pressa din 
GernmmA consideră visita acesta ca un 
even im ent politic, picând între altele, că 

vis ita  este o straşnică desrainţirea svonu- 
rilor răspândite în timpul din urmă des
pre isolarea Germ aniei. V isita  trece peste 
m arginile unui act de curtoasie conven 
ţională. Pressa englesă e mai reservată.

R e g e le  Eduard a sosit la  K ie l pe 
yachtu l „V ic to r ia  and A lb e r t“ . Împăratul 

W ilh e lm  şi îrapărătăsa îl aşteptau pe bor
dul yachtului „H oh en zo llern “ . R eg e le  a 
trecut pe „H ohenzo llern “ , unde l ’a prim it 
împărătăsa Augusta  V ictoria  şi îm păratul. 
Săra s’a dat pe yachtul „H oh en zo llern “ 

un prând de gală, cu care ocasie s’au 
schimbat toaste între suverani.

împăratul Wilhelm şî-a esprimat în 
toastul său bucuria pentru acestă visită ; 
apoi a <jis: »T o ţ i  sciu, că cuvin tele, acti
vitatea şi tóté nisuinţele M áj. V óstre  sunt 
îndreptate spre m enţinerea păcii. Eu încă 
totdéuna mî-ara dedicat tó té puterile pen
tru a atinge ţinta acésta. D ea Dumnedeu, 
ca silin ţele nóstre să fie încoronate cu 
succes“ . Golesce paharul pentru rege le  
Marei-Britanii ş i a l Irlandei şi pentru îm 
păratul Indiei.

R ege le  Eduard a răspuns în lim ba 
germană, mulţumind mai íntáiü pentru 

cordiala prim ire, ce i-se face. A  făcut 
oălătoria acesta mai ales pentru „a  strînge 
şi mai tare legăturile intime de înrudire, 

ce unesc de mult casele nóstre domnitóre. 
M ’a mişcat adânc ream intirea continuelor 

m ele nisuinţe spre m enţinerea păcii şi 
sunt fericit, că avem unul şi acelaşi scop. 
De ar da cerul, ca paviliónele nóstre în
tocmai ca aţii să raârgă alături în sus
ţinerea păcii nu numai pentru ţările nós
tre, ci pentru tóté naţiunile“ ... Golesce 
paharul în sănătatea părechii im peria le 

germane.

A ten ta tu l de  la  H elsingfors. „N o - 
w o je  W re m ja “ recunósce, că atentatul de

la H els ingfors este o crimă pur p o litică ; 
odiosul acestui atentat resultă din aceea, 
că criminalul a ales pentru a-1 îndeplin i 
m omentul, când Rusia are pe braţele sale 
un răsbora serios şi când reclam ă unani
m itatea ş i-trapa în ţe legere  a tuturor co
p iilor ei. M ai mult, actul este absurd în 

sensul acesta, căci programul generalului 
B ob rik o f nu era al lui propriu, ci al gu ver
nului rus şi că ast-fel va  fi urmat şi de 
urmaşul său. Urmaşul va  fi, se d i°e, g e 
neralul A lex is  P a v lo v ic î Ign a tie f, actuaţ 

membru în consiliul imperiului. A ces t 
demnitar, care nu trebue confundat cu 
fra te le  său N ico lae P a v lo v ic î, altă dată 
ambasador la  Oonstantinopol, semnator al 

tractatului din San Stefano şi n egocia 
tor titu lar de atunci în tóté afacerile ru- 

so-bulgare, a debutat în regim entul cava
lerilor gardei şi a îndeplin it mai cu sémá 
funcţiuni de adm inistraţiuoe; a fost gu 
vernator general la Ircutsk (1887— 1889), 
apoi la K ie v  (1889— 1897). A  avut de ur
maş în acestă din urmă capitală pe g en e 
ralul D ragora iroff, deja  comandant al tru
pelor din circumscripţia K ie v  de la 1893. 
Generalul Ign a tie f e în vîrstă de 61 de 
a n i; sunt fórte lăudate curtenirea şi a fa 
b ilitatea lui.

Federaţiunea economică
a statelor balcanice.

Rectoru l universităţii din Sofia, B. 
B o jev , pledăză în revista societăţii eco
nom ice bulgare (v . II 1904 Sofia) pentru 
o luptă comună pe terenul identităţii in
tereselor econom ice ale României, G reciei, 
Serbiei şi Bulgariei. É tá  ce scrie d-1 
B o je v :

„D écá  vre i să vorbescî în cestiunî de 
im portanţă internaţională despre interese 
comune, trebue să întri pe terenul in tere
selor naţionale econom ice. O în ţe legere  
de la popor la popor numai pe basa in 
tereselor econom ice se póte face.

T o t  pe basa acésta se póte im agina 
şi spriginul reciproc al intereselor patriei 
serbesci şi bulgărescî. Numai pe tem eiu l 
intereselor econ om ice ( are sens a vorb i de 
politică comună. Numai pe terenul acesta 
neutral póte să be facă şi sé tráéscá în ţe
legerea  în Balcani.

E i bine, in teresele econom ice ale po- 
pórelor balcanice sunt a ievea  identice.

F O IL E T O N U L  „G A Z . T R A N S .“

(12)
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—  U r m a r e .  —

Banchet în sala de marmură a colo- 
seului O pp ler: suntem dspeţii societăţii 
cora le Carmen. Banchetul e presidat de 
preşedintele societăţii, prinţul L eon  Ghica.

D-1 Chiriac, conducătorul corului — 
ce le mai de sâraă vo c i ale cap ita le i ro 
mânesc! —  se vede a fi în m ijlocu l so
cietăţii un mare admirator şi cu ltivator al 
musicei ndstre naţionale, al doinei din 
t<5te unghiurile roraânescî.

Su fletele ndstre vib reză  sub acordu
rile românescî ale doinelor de cari ră
sună marea sală a banchetului.

Se toastăză.

V orbesce d-1 Tocilescu , Nestoru l pu
rurea* tînăr şi senin, de pe ale cărui buze 
vo rb e le  curg mai dulce decât m ierea. Îm 

păratul Traian, cel care a îm plântat te 
m eliile românismului şi tem eliile  poporu
lui românesc pe aceste plaiuri —  şi rege le  
Oarol, acest al doilea Traian , sunt scut 
şi pază românismului, eroul, care după 
atâtea sute de ani a restabilit domnia li
beră şi independentă românescă.

V orbesc şi alţii, vorbesce şi d irecto
rul nostru; cu to ţii vorbesc frumos.

Dăm frîu liber gândurilor, cari cercă 
să se cristaliseze şi să ajungă la suprafaţa 
consciinţei.

O ratorie şi elocinţă la  noi şi la fra ţii 
noştri din România.

T<5tă oratoria ndstră se restrînge la 
câte-va discursuri rostite în tr’un an odată 

la vre-o întrunire culturală înaintea unui 
public nepretenţios — său la toastele oea- 

sionale rostite când cu rost când fără 
rost la întrunirile co leg ia le  şi din când în 
când şi la câte un banchet.

N ’aţî au<jit n icî-odată pe fraţii noştri 
din Rom ânia vorb ind? Faim a numelui ora
torului D elavrancea  n’a străbătut şi la 
autjlul d-vdstră?

In România mai că ai puté <fice> că 
fie-care e născut orator, cel puţin în com 
paraţie cu noi. M ult tem peram ent, vo lub i
litate* fond de idei, disciplină logică, dul- 
căţă a accentului şi a espresiunei e ceea- 
oe caracterisăză pe oratorul de dincolo. 
A tm osfera  liberă a ţării românescî, v ie ţa  
agitată socială şi culturală şi mai ales 
politică, care pasionézá pe to ţi fără deo
sebire —  s’ar pute să trăescî în România 
şi să nu faci po litică?  —  constitue te 

renul cel mai priincios pentru desvoltarea 
oratoriei.

Nu v ’a surprins nici-odată deosebirea 
cea mare între oratorul de dincolo şi ora

torul nostru de d incóce? Décá nu v ’a sur
prins pe d-v0stră, sigur, că îi surprinde 
pe cei de dincolo, de câte-orî ne aud 
vorbind.

A ccen t im posibil românesc, limbă 
greóe şi îm pestriţată cu o m ulţim e de 
elem ente exotice, potop şi grăm ădire de 

cuvin te şi frase fără nici un rost, destră
bălare log ică  a ideilor, de multe-orî lipsă 
de fond şi mai pe sus de tó té o artific ia

litate ridicolă a tonului sentimental, ce 
se dă vorb irei —  cam aşa se vorbesce 
la noi.

In sfîrşit se pare, că nici nu se póte 
altm intrelea. L a  noi lipsesce şi terenul şi 
ocasiunea pentru» închegarea unei oratorii 
mai de sémá. Puţin ii oratori ce-i avem  îşî 
datoresc reputaţiunea lor mai mult sîr- 
gu in ţe i private —şi la noi şi sîrguinţa pri
vată prea adese ori lip sesce !

Sila îm prejurărilor ne-a impus îu 
fapte, ca şi în vorbe o ast-fel de artifi
cialitate, care cu greu  o póte în ţe lege  cel 
ce nu cunósce traiul nostru, natúréiul 
nostru.

Gândiţi-vă cura se toasteză la noi.

Ce ar fi să fie toastu l? O îmbrăcare 
a sentimentului ce-ţi stăpânesce sufletul 
într’un m om ent în haina firéscá a graiu
lui —  fără digresiuni şi deviaţiuni teore
tice filosofice. L a  noi tocmai ceea-ce ar 
trebui să lipsâscă dintr’un asem enea dis
curs ocasionai, constitue partea esenţială 
a toastului. T eo r ie  şi erăşî teorie cel pu
ţin de la nascerea Domnului, décá nu de
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Ţările  balcanice representă un în treg  eco 
nom ic şi de vrem e ce ele au intrataprdpe 
în acelaşi timp în contact econom ic cu E u 
ropa, deosebirile între v iâ ţa  econom ică 
din Europa apusenă şi centrală şi între 
cea din statele balcanice sunt aceleaşi.

Tem eiu l econom iei naţionale din 
Balcani îl constitue bogăţia naturală şi 
exploatarea prim itivă a aceleia. Echilibrul 
econom ic al ţârilor balcanice în privinţa 
industrială şi socială n’a fost sguduit. A n 
tagonism ul econom ic între popdrele bal
canice n’are prin urmare nici un sens. Ou 
atât mai puţin sens are din punctul de 
vedere  al prosperităţii econom ice al po- 
pdrelor balcanice m enţinerea fron tierelor 
poliţia le şi vam ale, cari nu fac decât a 
separa în mod artificial unităţile po litice 
şi prin nepricepere a le înstreina proprii
lor lor interese.

Sistemul vam al servesce interese 
străine şi urmăresce o ţintă, care n’are ni
m ic comun cu interesele masselor, âr ca
drul econom ic al m icilor state balcanice 
astăzi este prea îngust şi prin acâsta su
fere chiar şi esistenţa lor politică.

Statele balcanice actualm ente nici 
nu sunt capabile a afirma o v ie ţă  econo
mică independentă, cât timp p ie ţe le  lor 
naturale sunt nim icite prin fron tiere le 
politice.

Peninsula balcanică înounjurată de 
tre i mări, îşî are căile sale de comunica
ţ ie  cele mai e ftin e şi mai firescî pe apă, 
.•şi atinge Asia, v iitdrea consumentă a 
producţiunei industriale, apoi Europa şi 
A fr ica .

B locu l balcanic se află prin ur
mare din punct de vedere  econom ic în 
situaţia cea mai favorabilă, care indică o 
econom ie naţională unitară şi divisarea 
cea mai firescă a muncei în Balcani.

A va n ta ge le  solidarităţii econom ice în 
Balcani îşi au rădăcinile nu numai în pro- 
ducţiunea singuraticelor ţări şi popdre din 
peninsulă, ci ar trebui să influinţeze chiar 
şi interesele curat politice şi sociale. Ca
racterul econom ic al federaţiunei balca
nice este de cea mai mare importanţă.

Peninsula balcanică cuprinde un te 
ritoriu de vr ’o 506.000 k m 2, va se t^ică de 
două ori mai mare decât Italia, aprdpe 
aşa de mare ca Franţa, mai mare decât 
Anglia-Scoţia-Irlanda, cu 80.000 km 2 mai 
m ică decât Germania şi cu 100.000 km2 
mai m ică decât Austro-Ungaria.

Ca reion pentru comerciul intern, 
peninsula balcanică este o mărime de pri
mul rang, pe care în Europa numai G er
mania şi Austro-U ngaria  o întrece.

P e  teritoriul Balcanilor pdte se înflo- 
rescă nu numai industria naţională, der 
aici pot să-şî măsdre forţe le  econom ice 
Românii, Sârbii, Bulgarii, Grecii, dr în co
merciul de schim b: Turcii şi A rnăuţii.

Oonfiguraţiunea geogra fică  este va 
riată: Şesul aiterndză cu munţii, clim a 
face să se producă fructe de sud şi tot 
fe lu l de producte ale solului, bogăţia ape
lor, lemnului şi pământului este nesfîrşită 
şi nu lipsesce nici sîrguinţa, fo rţe le  de 
muncă şi ta lentele. Ceea ce lipsesce po- 
pdrelor din Balcani este numai în ţe le 
gerea.

In virtu tea un,ei în ţe legeri comune 
însă având de scop asigurarea proprielor 
interese econom ice, popdrele balcanice, 
unite într’o federaţiune econom ică, ar ave 
înainte de tdte, tdte avanta je le  unei unităţi

la facerea lumei, consideraţiunl şi apre- 
ţierl genera le pentru-ca să poţi face la 
urmă aplicarea specială —  cam aşa se 
vorbesce la noi. D isertaţiune şi toast sunt 
două noţiuni, cari de regulă se confundă 
la noi. Ore pentru ce?

A nom aliile  culturale şi po litice de la 
noi fac, ca rar să se întîlnăscă cei cari 
s’ar puté în ţe lege  şi aprecia. E  instinctul 
de va lid itare, oare nu se pdte năbuşi şi 
trebue cum va  satisfăcut. Haid să toastăm 
deci, să vadă lumea ce cunoscinţe orbi- 
tóre avem  din filosofia dreptului, a isto
riei, estetică, socio log ie şi mai şciu eu ce. 
Toastu l la noi nu e ocasiune de a-ţl tă l
măci emoţiunile şi lum ea sentim entelor 
ce-ţl stăpânesc sufletul, ci ocasiunea de a 
risipi în pustiu cunoscinţe şi cari le  ai şi 
cari nu le ai.

M eşteri în zugrăvirea sentimentelor 
şi de a ltm intrelea nu pré suntem noi : 
fo rţa  îm prejurărilor ne-a înlănţuit senti
m entele şi graiul. Simţim, dér tăcem , séu 
ce l mult facem  filosofie.

(Va urma).

econom ice. E le  ar puté dicta vec in ilo r 
condiţiun ile circulaţiei comerciale*

A stăd i d ivisate cum sunt, statele ba l
canice în loc să pdrte lupta în p ieţe le 
lumei, sunt n evo ite  a cerşi condiţiuni de 
uşurare.

In lupta ndstră cu Apusul, marile 
puteri ne exploatézá slăbiciunea, lăsând 
să li*-se plătâscă pretinsele lor servicii, ce le 
fa c  „din pură iubire“ faţă cu statele balca
nice, în cestiunî de m ici riva lită ţi —  prin 
concesiuni com erciale, cari va lorăză  mi- 
lidne.

(Va urma).

•f Ilie Curescu.
Mórtea neaşteptată a preşedin

telui comunităţii de avere a fostului 
regiment de graniţă româno-banatic, 
Ilie Curescu, ce am anunţat’o Sâm
bătă printr’o scire scurtă sosită îna
intea încheieri fóiei nóstre, s’a êf* 
trecut tocmai în 4iua> când era con
vocat comitetul comunităţii la şedinţă 
sa lunară. Preşedintele Curescu luase 
parte Joi înainte de amécjí la şedinţa, 
care a avut la ordinea 4Jei cestiunî 
momentuóse de resolvat, a condus 
şedinţa în bună disposiţiune până ce 
pe la ameacţî de*odată a fost atins 
de apoplexie şi n’a mai putut scote 
nici un cuvent din gură. Iute a fost 
adus medicul Dr. Popazu, dér tóté stă
ruinţele acestuia au rém as zadarniée. 
Vineri diminâţa la 5 óre Ilie Curesbu 
şî-a dat sufletul.

Aşa acest fruntaş al grăniţerilor 
bănăţeni, chemat la un post greu şi 
de mare cumpănă pentru viitorul 
lor, s’a stîns în mijlocul activităţii 
sale ca preşedinte al comunităţii. 
Răposatul a ocupat acest post timp 
de aprópe 15 ani. Timp destul de 
îndelungat, în care se pótá fi mar
cate ródele activităţii sale. Zelul şi 
sîrguinţa spre muncă, prin care s’a 
distins, pe când era încă în viaţă, 
şi avea ca şef pe neuitatul general 
Doda, şi le-a conservat şi după ce 
a ajuns însuşi în fruntea comunităţii. 
Déca şi însuşiri mai înalte de abne- 
gare de sine, de prevedere şi pătrun
dere a lucrurilor, de energie, tact şi 
hotărîre neînfrântă în momentele 
critice i-au spriginit activitatea sa 
îndelungată, ca preşedinte al însem
natului corp administrativ, menit a 
asigura Românilorgrăniţerî progresele 
culturei naţionale, —  acésta va avó 
să-o stabiléscá istoria.

Ilie Curescu a dispărut de pe 
scenă, lovit de securea crudă a des
tinului omenesc, tocmai atunci cânţi 
lumea se aştepta sé se justifice faţă 
cu evenimentele petrecute la comu
nitate şi faţă cu ea în anii din urmă, 
precum şi faţă cu procederea la ulti
mele alegeri, cari tóté au deşteptat 
o adencă nemulţumire în sînul po
porului român grăniţer. A  rămas 
acum, ca ceea ce s’a făcut (nu e mo
mentul a cerceta întru cât póte chiar 
prin întrelăsarea séu prin greşelile 
orî vina celui răposat în Domnul) 
nu atât spre binele, cât mai mult în 
detrimentul câuseiculturale-naţionale 
a grăniţerilor bănăţeni, se se îndrep- 
teze său să se delătureze de pătră 
urmaşii lui, cari dimpreună cu toţi 
Românii de bine datori sunt a da 
faptelor bune şi lăudabile ale pre
şedintelui decedat recunoscinţa ce o 
merită, de altă parte însă nu li e ) 
permis a întârzia nici un minut în 
lucrarea de reabilitare şi reîntărire, 
ce-o reclamă situaţiunea precară, în 
care au ajuns de un şir de ani in 
teresele comunităţii de avere.

** *
Ou conducerea provisorie a afacerilor 

com unităţii de avere a fost încredinţat 
pănă la v iitórea  adunare generală actualul 

vicepreşedinte d-1 Patriciu  Dragalina. In-- 
mormântarea lui I lie  Curescu s’a făcut 
erî, Duminecă d. a. la Caransebeş cu 
pom pa cuvenită, pe cheltuiala com unităţii 
de avere.

*

Fam ilia  răposatului, căreia adresăm 

ce le mai sincere condolenţe, ne trim ite 
următorul anunţ funebral :

Cuprinsă de nespusă durere aduc la 
cunoscinţa tuturor rudeniilor, am icilor şi 
cunoscuţilor, că mult iubitul şi în veci ne 
uitatul meu soţ Ilie Curescu, c. şi r. sub
locotenen t în pens., proprieter al m edaliei 
iubilare şi de resbel, preşedinte al com u
nităţii de avere, deputat congresual şi si
nodal, preşedinte al despărţământului din 
Caransebeş al reuniunei funcţionarilor din 
monarchia austro-ungară, preşedinte a so
cietăţii com ercia le „S everin ean a“ , repré
sentant municipal şi orăşenesc etc., a tre
cut după scurte su ferinţe la ce le  eterne 
astă<jl la 5 óre dim inâţa în etate de 66 
ani. Răm ăşiţele pământesc! a le scumpului 
defunct se vo r  depune după ritul gr. or. 
român spre vecln ică odihnă Duminecă în 
18 f26) Iunie 1904 la 2 óre d. a. în cim i- 
teriul b isericei sf. Ioan din loc.

C a r a n s e b e ş ,  la 11 (24) Iun ie 1904.

Maria Curescu n. Stoclin.

Un anunţ funebru a dat şi institutul 
de credit şi econom ii „Lu goşana“ din Lu- 
gosiű, al cărui membru în com itetul de 
supraveghiere a fost repausatul.

Din dieta ungară.
Şedinţa de la 25 Iunie.

In şedinţa de Sâmbătă a d ietei s’a 
urmat desbaterea generală  asupra budge

tului pe 1904.
Un deputat din garda tiszaistă, N i- 

colau Vietorisz a ţinut un lung discurs în 
care s’a ocupat în deosebi cu cestiunea 
naţionalităţilor. L a  început face istoricul 
panslavismului şi al agitaţiunei panslaviste 
în partea de nord a ţării. Se íncércá a 
arăta, pe basă istorică, că la ven irea lor 
în Ungaria. Maghiarii n’au aflat în partea 
de nord a ţării decât puţini S lovac i (?), 

din care causă cei dintáiű reg i au adus 
colonişti germ ani. S ’au fondat oraşe g e r 

mane, pe când oraşe slovăcescî n’au fost 
nicî-odată (?). Caracterul slovac al ţinutu
lui s’a început numai înainte de asta cu 
trei veacuri, când refugiaţii husiţî şi cehi 
s’au aşe<Jat aici.

Oratorul riscă afirmarea, căfpoporul slo
vac n’ar fi avutnici-odată eroii săi naţionali, 
nici tradiţii naţionale, şi istoria lui e una 

cu istoria naţiunei maghiare. Nu esistă na
ţionalitate slovacă (?!), de aceea e de pri
sos a se vorb i despre o cestiune naţio
nală slovacă.

Este adevărat însă — continuă ora
torul —  oă slovăcim ea părăsită, uşor a pu

tut devia, când agitaţiunea naţionalistă s’a 
v îr ît  în m ijlocu l ei.

L a  S lovaci aspiraţiunea separatistă 
naţionalistă nu este un rău intern; răul 
v in e din afară. Prin  politică  înţelâptă şi 
prin măsuri eficace, întinderea răului s’ar 
puté îm piedeca. A<ji avem  esperienţe pe 
cari nu le-am avut la 1867, —  deci putem  
să îndreptăm ce este rău în legea  de na
ţionalitate. Drept aceea, oratoful cere de 

urgenţă revisuirea legii de naţionalitate 
din 1868, în interesul va fie i ţării (!!)

Panslavism ul —  continuă —  e a ju 
tat de pressă, adunării, reuniuni de cân
tări, şc01ă, institute de bani şi asociaţii. 
Resistenţa nóstrá faţă cu aceste m ijlóce, 
a regresat.

Oratorul spune, că nu vré să fie agre
siv, nici nu vré să şe atingă de adevărata 
libertate. Dér —  <fice — décá e vorba a 
se a lege în tre libertatea câtorva ómen! 
netrebnici şi între bunăstarea statului ma
ghiar orî-ce M aghiar va  face uşor a leg e 
rea. L ibertatea  pressei şi libertatea de în 
trunire sunt o pacoste în ţinuturile locu ite 
de naţionalităţi şi au un e fec t fatal.

Buzath F . : A césta  este politica 
fo rţe i !

Gajary G . : A cesta  este liberalismul 
m aghiar!

Vietorisz: Trebue înăsprit §. 2 din 
legea penală, care se referă la agitaţiune. 
A g ita toru l panslav nu s’a născut m artir; 
numai o m ică fracţiune e condusă de sco
puri ideale, ce ila lţi toţi sunt conduşi de 
poftă  de câştig. Câteva pedepse aspre ar 
fi de ajuns pentru a astupa gura agita to
rilor. (A probări în drópta). Poporu l slovac

e blând, dér fiind-că e părăsit, el uşor de
vin e sclavul agitatorilor. Décá > ara face 
concurenţă băncilor naţionaliste, ara pune 
capăt agitaţiunei. Sub scutul acestor bănci 
se adună şi agită.

Buzath F :  J idov ii o clic acésta!

Zboray M : Dór în cârcium ele jid o 
vesc ! permis este a agita? A şa  se pare, 
că d-1 deputat are să ajungă fişpan.

Vietorisz M : Statul maghiar ‘ se află 
în tr’o situaţie perversă prin aceea, că to- 

lerézá unele institute de bani, cari se pun 
făţiş în calea unităţii naţionale. A ic i e 
n evo ie de control sever.

A r  trebui îngrijit, ca acel paragraf 
al leg ii de incom ptabilitate, după care 'ce l 

care e ju decat pentru agita ţie  naţionalistă 
nu póte fi deputat, să se esecute odată 
cu rigóre. (Aprobări în d ré p ta j Căci décá 
nu vom  păşi cu totă puterea contra a g i
taţiunei naţionaliste, actualul stat unitar 
maghiar va deveni un stat federativ Cu 
grózá trebue să esperiem  progresul, ce l ’a 
făcut panslavismul. Societatea  şi puterea 
statului trebue să procédá solidar, dâcă e 
să păstrăm ce este al nostru şi să recucerim  
ce am pierdut. In programul guvernului e 
p revăzu tă  lupta acésta, —  deci are încre
dere în el şi prim esce budgetul.

Resboinl ruso-japones.
Luptă navală la Port-Arthur

Am iralu l japones Togo anunţă, că 
la Port-A rthur s’a dat Joia trecută o nouă 
luptă navală, ou resultat nefavorab il pentru 
Ruşi. E tă  ce spune T o g o  în raportul séü:

M iercuri uóptea s’a prim it vestea, că 

flota rusă se pregâtesce a eşi din port. 
In urma acésta T o g o  şî-a pus în ordine 
de luptă ín tréga lui flotă, afară de vasele, 
cari aveau misiunea specială, de serviciu. 

F lo ta  rusă consta din 6 vase de résboiü, 
5 oruoisátóre şi 14 contra-torpilóre. F lo ta  

rusă avé de gând sé spargă linia de luptă 
japonesâ.

Vasele japonese apărură de cu bună 
vrem e pentru a îm piedeca planul Ruşilor, 
încă în decursul nopţi T o g o  şî-a trim is 
contratorp ilórele lui, cari începură un atac 
desperat contra vaselor rusescî. Résül tatul 
acestui atac a fost, că un vas de résboiü 
rus după m odelul lui „ Peresvjetu f i1 cufun
dat, ér alte două vase („8ebastopolu şi 
Dianau) au fost g rav avariate şi scóse 
din luptă. Vasele japonese încă suferiră 
stricăciuni. Contratorpilorul 1iHirokumoa a 
fost nim erit de un g lon ţ de tun în cabina 
o fiţerilor; trei soldaţi au fost ucişi, 3 răniţi. 
Un alt g lon ţ a nimerit contratorpilorul 
„C id oz i“ . óraeni n’au cădut v ictim e. T o r- 
p ilórele japonese 54 şi 67 încă au suferit 
avarii mai neînsemnate.

Pregătiri de lupte.
De pe câmpul de résboiü din Man

ciuria sosesc scirî forte con tra jicé tóre . Una 
din te legram e spune d. e, că Japonesii au 
ocupat Kaiciu. In  acelaşi timp însă Ruşii 
vestesc cu mare bucurie: „ Kaiciu este al 
nostru“ .

Depeşă din Londra: C ele trei armate: 
a lui Kuroki, Oku şi Nodzu s'au unit. 
Arm ata  lui Kuroki form ézá flancul drept, 
armata lui Nodzu centrul şi armata lui 
Oku fllancul stâng. Comanda supremă 
peste aceste trei armate a luat’o generalu l 
Nodzu. Contingentul acestor trei arm ate 
este. 110,000 ómen! cu 150 tunuri g re le  şi 
300 tunuri uşdre. Joncţiunea s’a în tîm p la t 
în Mercurea trecută, după ce Japonesii au 
respins din K a ip in g  spre D acicîao brigada 
generalului Miscenko.

Depeşă din Petersburg: T ó té  d iarele 
confirmă soirea; că arm atele lui Oku şi 
Kuroki s’au unit. Japonesii îşî întăresc 

armata cu trupe coreane. „A gen ţia  te le 
grafică  rusă“ anunţă din L iaoyan g , că 

acolo sosesc necontenit trupe.
Generalul Sacharoro te legra fiază  sta

tului major, că începând ou diua de 23 
Iunie, Japonesii îşi continuă înaintarea 
spre Haiciu.

„Birsevija Vjedomosti“ prim esce de la 
corespondentul său scirea, că la 23 1. o. 

armata generalu lui Miscenko a silit pe Ku
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roki sé se retragă. Haiciu e în mânile 
Ruşilor. Căldurile sunt colosale. In umbră 
32°. Generalul Gerngross, deşi rănit în 
lupta de la Vafankou, se află în m ijlocu l 
trupelor.

*
Diarul „V ossische Z tg .tf anunţă din 

T o k io : L a  un căpitan rusesc, care a fost 
făcu t prisonier la Föngvanceng, s’a aflat 
o  scrisdre, adresată părinţilor săi. Intre alte 
scrisórea conţine următorul pasagiu: „C ău 
şe le  în frân gere i nóstre la Y a lu  sunt de trei 
fe lu rî.Superiorita tea  artileriei „m aim u ţelor“ 

(Japonesilor), [lipsa de judecată a statului 
nostru m ajor în cartierul principal şi n e
în ţe lege rea  între conducătorii noştri. S ta
tui nostru m ajor a aşteptat, că Japonesii 
v o r  trece rîul Y a lu  din jos  de A n lu n g  şi 
în credinţa acăsta au făcut tdte pregătirile, 
pentru o apărare puternică a acestui punct; 
duşmanul însă a atacat flancul stâng.“

*
După (jiarul „Militdr Wochenblattu 

e fe c t iv e le  comparate ale celor două armate 
a flate în luptă, s’ar resuraa precum urraâză:

Rusia. —  221 bataliăne, 183 esca- 
dróne, 81 baterii, adecă 248.450 luptători, 
638 tunuri.

Japonia. — 234 batalidne, 68 esca- 
drdne, 130 baterii, adecă 226,500 luptători, 
780 tunuri.

A ces te  totaluri cuprind, pentru Ru
sia, trupele din Europa în drum spre E x - 

trem ul-O rient (corpurile 10 şi 17, două 
diviziuni de reservă  din circum scripţia 

Kazan), dér nu cuprind nici pe grăniceri, 
nici trupele de prin garnisóne, din depo- 
site de la  drumul de fier, ci numai e fec 
t iv e le  de luptă-

Se ved e  că a ju tórele  din Europa pe 
drum spre teatru l de résboiű sunt indispen
sabile, pentru-ca armata rusă din Manciuria 
să dispune de o superioritate numerică 
siraţit(5re; ba, chiar şi după prim irea acestor 
ajutóre, va  rămânea tot în in feriorita te 
re la tivă  din punctul de vedere  al artileriei. 

*

Corespondentul din L iaoyan g  al <jfi* 
arului „Mesagerul dinKarbin(e scrie:

O fiţerii răniţi afirmă, că în rîndurile 
arm atei japonese sunt trăgători speciali 
a leşi, ca să îm pusce pe ofiţeri.

Corespondentul indică enorma pro
porţie  de perderi de ofiţeri; în tre i reg i
m ente şi 3 baterii aű fost scoşi afară din 
luptă 73 de ofiţeri, adecă mai bine de a 
tre ia  parte; apoi ofiţerii mai spun, că în
dată  ce se opresc din mişcare, o pldie de 
g ldn ţe  începe să cadă lângă ei.

O fiţerii călări aű fost ucişi cei dintaiü, 
de eseraplu colonelu l Lairaing, com andan
tul regim entu lu i 11 la K a lien -ţe  a fost 
om orît îndată-ce a com andat înaintarea 
regim entu lu i la atac.

In unele unităţi de luptă mai că n’au 
m ai rămas o fiţe ri; ast-fel în bateria ddua 
-din brigada a 6-a a rămas numai un ofiţer 
din şepte.

SOIRILE DILEI.
14 (27) Iunie.

Esamenul de maturitate la şcăla 
comerciala sup. română din Braşov.
A stă z i s’a început esamenul verba l de 
m aturitate la şcdla com ercială superioră 
română din Braşov. Ca comisari asistă din 
partea V en . Consistoriu archidiecesan d-1 
protopresbiter V asile Voina, din partea 
rainisteriului de culte şi instrucţiune pu
blică d-l N . Putnoky, d irectorul gimnasiu- 
iui din Lugoşiil şi din partea rainisteriului 
de coraerciü d-l inginer superior şi d i
rector al şcdlei industriale din Murăş-Oşor- 
heiü laoo-b Fekete. Din 25 candidaţi, cari 
s’au supus esamenului scripturistic, au fost 
admişi la esamenul verbal 24 de candidaţi. 
Retrăgându-se unul din causă de bălă, s’ au 
présentât cu totu l 23 candidaţi. Esam enul 
durăză 3 <3iîe.

Môrtea baronului Nopcea. V ineri, 
în  24 Iunie a repausat baronul Francise 
Nopcea, fost mareşal al îm părătesei E li-  
sabeta. Baronul N opcea  a fost mareşalul 
îm părătesei de la  1868— 1894, când s’a 
retras din cause de bătrâneţe. E i s’a bu
curat de favoru l deosebit al M aiestăţilor 
Lor şi i-s’a reservat o locuinţă în „H o f- 
burg“ pănă la mdrfce. N opcea  s’a născut 
la 1815 şi a murit la rnoşia fratelu i său
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A le x e  Nopcea, în com itatul Huneddrei. 
Nopcea  era Român de orig ine şi a luat 
parte la adunarea de pe „Câm pul lib e r
tă ţii“ din Blaşifl, îm brăcat în costum na
ţional românesc. Firesce, mai târziu  nu 
s’a prea aucfit de alte fapte românesc! 
ale lui. f ia r e le  m aghiare îl parentézá cu 
e logii, spunând că era maghiar de baştină.

Prinţul Lobkowitz, comandant 
de corp (Feldzeugraeister) în Budapesta a 
făcut în săptămâna trecută dimpreună cu 
generalii de divisie şi brigadă de la corpu
lui de armată o aşa numită călătorie de eser- 
ciţiu strategic în ţinutul nostru la Braşov, 
Bran şi P redea l. V in eri a fost în Poiană. 
De mult nu s’a vădut aici la un loc aţâţi 
generali şi alţi ofiţeri superiori ca de rândul 
acesta.

Sinod parochial. Sub presidiul d-lui 
Dr. V . Saftu, presidentul com itetului pa
rochial al bisericei Sf. N ico lae din Braşov, 
s’a ţinut erî după term inarea serviciu lu i 
divin sinodul parochial în a facerea casei 
din colţu l Strada Hirscher, proprietatea 
bisericei Sf. N ico lae. Casa acesta a fost 
donată de răposata ddrană E lena Dim itriu 
bisericei, cu scop de a se înfiinţa, după 
trecerea  din v iâ ţă  a m oştenitorilor ei, un 
spital pentru Rom ânii braşoveni. Ven itu l 
acestei case se îm parte astăzi la 3 m oşteni
tori. In  urma regulării stradei negre, oraşul 
Braşov a o ferit bisericei proprietare suma 
de 36,000 cor., pentru a i-se ceda acest 
edificiu, care are să fie dem olat în vederea  
regu lării stradei negre. Com itetul bisericei 
Sf. N ico lae împreună cu moştenitorii au 
acceptat ofertu l oraşului şi au încheiat ou 
oraşul un contract lega l notarial. Sinodul 
a avu t erî să-şî spună vo tu l în acestă afa
cere şi după lămuririle date de părintele 
Saftu, sinodul la propunerea d-lui prof. 
Nastasi aprobă cu unanimitate de v o 
turi paşii făcu ţi de com itetu l parochial 
şi îşi dă învoirea  la  vinderea casei. După 
acósta sinodul a fost încheiat.

Atentatul unui alienat. „M agyar- 
ország“ de Sâmbătă publică următdrea 
soire durerdsă: „Dr. V ic to r Cupşa, proprie
tar, a înebunit erî subit în locuinţa sa din 
piaţa G ellert Nr. 3. Cupşa luând un re
vo lver, l ’a descărcat asupra jupânesei din 
casă E te l Weisshaus şi asupra fecioru lui 
K ovács  La jos, rănindu-1 pe acesta uşor. 
Nenorocitu l a fost cu m are greu tate de- 
sarraat şi dus la poliţie. A ic i s’a constatat, 
că e nebun periculos şi l ’au transportat 
la institutul de alienaţi din L ipd tm ezö .“

Stipendii din „Fundaţiunealni Goj- 
du“. Com itetul „Fundaţiunii G ojdu “ a publi
cat pe a. şc. 1904/5 concurs de stipendii pen
tru şc01ele medii, facultăţi, universităţi şi 
şc61e decadeţî m ilitare la armata comună 
şi honvedî. Concurenţii au să alăture 
petiţiunilor documente originale sóu au- 
tenticate, că sunt cetăţen i ungari gr. or., 
testimoniul de studii de la şeolele secun
dare séu universitate, şi certificat detaliat 
de paupertate. Petiţiu n ile  au să se adre
seze representanţei fundaţiunei Gojdu, 
Budapesta V II .  H o lló  uteza 8 sz. pănă la 
5 August n. c. To t-odată  se provocă toţi 
stipendiştii, de a arăta pănă la terminul 
de mai sus resultatul studiilor din anul 
şcolar 1903/4. In cas contrar li-se va sista 
stipendiul.

Exitns. Abitu rien ţii gimnasiului ro
mân din Braşov îşî ţin obicinuitu l lor 
„E x itu s“ mâne, Marţi séra la „G ew erbe- 
vere in “ . Invitări speciale nu se trimit. în 
ceputul la 8 óre séra. Intrarea 2 cor.

Excesele contra Armenilor. Din
Constantinopol se telégra fiézá , că în urma 
stăruinţelor ambasadorilor Franţei, Rusiei 
şi A n g lie i, Pdrta a decis punerea în liber
tate a A rm en ilor arestaţi în urma u lti
m elor evenim ente, şi a autorisa pe A r 
menii din Sasun, de a se reîntdree în 
munţi, unde vor fi construite casarme 
pentru trupele însărcinate de a proteja  
populaţia. In acelaşi timp Pórta  este ho- 
târîtă de a distribui ajutóre pentru pagu
bele suferite de v ic tim ele  exceselor din 
ultimul timp. Păm ânturi vor fi date A r 
menilor, cari vor preferi să se stabilâscă 
la câmpie. Se crede, că cu t ó tá ' oposi- 
ţiunea unei părţi d in  anturajul Sultanului, 
acesta va  aproba decisiunea Porţei.

Inaugurarea statuei lui Goethe. 
V in eri s’a inaugurat în Rom a în presenţa 
Regelu i, a miniştrilor, a ambasadorului 
Germaniei, a colon iei germ ane şi a unei 
mari mulţim i monumentul lui Goethe, 
donat de împăratul W ilh e lm  oraşului R o 
ma. Ministrul instrucţiunei publice şi pri
marul oraşului au rostit discursuri fórte 
mult aplaudate, relevând raporturile dintre 
G oethe şi Italia, cari constitue o basă 
nestrămutată de credineiosă alianţă între 
cele două naţiuni. „F igu ra  marelui poet va  
mărturisi şi va  întări în inima Ita liei sa- 
tisfaeţiunea şi măreţia acestei a lianţe.“

Aniversarea morţii lui Schiller. 
L a  9 Iu lie  se împlinesc 100 de ani de la 
mórtea poetu lu i german Schiller. A céstâ  
aniversare va  fi pretutindeni sărbătorită 
în Germania. L a  W airnar se va  aranja şi 
o festiv ita te  com em orativă  raonstră.Ijpl

0 cétà de voluntari monténégrin! 
în Estremul Orient. Din Charbin se te- 
leg ra fézá  p a re lo r  rusesc!, că acolo a sosit 
o cétâ de 150 soldaţi sub conducerea fo s 
tului ministru de rësboiü m onténégrin  v o i
vodul M. I . Spadier. Soldaţii m onténégrin ! 
primesc plata lor din cassa de rësboiü, 
afară de acésta comandantul lor a mai 
primit 100 de ruble de cap. Purtătorul 
drapelului este un Petrov ic l-N jegu ş, o 
rudă a actualului principe m onténégrin. 
Drapelul e un vechiű drapel, pe care l’au 
luat M ontënegriu ii de la Turci.

Primejdia microbilor. V in eri după 
amé<jl, Academ ia  Română a ţinut şedinţă 
publică sub preşidenţia d-lui Ioan Kalin- 
deru. D-l prof. Dr. Babeş a făcut o com u
nicare despre „Pătrunderea m icrobilor în 
p ie le “ . D-sa a susţinut, că m icrobii pato
geni, cari se găsesc pe mâni, sub unghii, 
pe buze, pe m am ele etc., pot să pătrundă 
în organism  şi să-l in fecteze. A ceşti m i
crobi pătrund chiar şi prin p ie lea  intactă. 
E  imprudent deci ca m edicii, să lucreze 
cu mânile go le  prin profun<jiraea ţesătu
rilor cadavrelor, mai cti sémá, că pănă 
acum nu se cunósee încă un mod de de- 
sin fectare radicală. M icrobii pătrund mai 
cu semă prin pielea rasă, ér calea cea 
mai naturală e aceea, care se află dea- 
lungul pëfului. A s tfe l pot pătrunde în or
ganismul omului prin p iele m icrobii mor- 
vei, a cărbunelui, a leprei, a ciumei şi 
chiar a tuberculosei. Şi chiar prin acâstă 
invasie a m icrobilor prin piele se esplică 
întinderea, epidem ică a ciumei. Con feren
ţiarul vorbind de experien ţe le  făcute de 
d-sa la institutul de bacteoro log ie , spune 
că e le  nu lasă nici o îndoială, că m icrobii 
patogen i pot pătrunde prin piele. A césta  e 
o constatare de cea mai mare importanţă, 
deórece ne pune în măsură de a lua pre- 
cauţiunile necesare contra prim ejd iei m i
crobilor.

Scirï mêrunte. D iarele din Odessa 
publică o telegram ă a ministrului de in
terne ruseşo adresată guvernorului din 
Odessa, carp a fost însărcinat de a es- 
priraa comvinităţii israelite din Odesa mul- 
ţămita Ţarului, pentru sacrificiile aduse 
armatei rusesc!. Te legram a acésta face 
mare sensaţie, deórece pentru întâiaşdată 
se întâmplă, ca Ţaru l să raulţămâscă unei 
comunităţi israelite. —  Din Constantinopol 
se telegrafieză, că în munţii dintre Vo- 
dena şi N jausta (v ilaetu l Salonic) s’a iv it 
o bandă mai marebulgară, care ameninţă 
populaţiunea. —  »D a ily  T e legrap h * pri
mesc© din Soul, capitala Corei soirea, că 
s’au constatat mai multe caşuri de bdlă 
suspecte. Se crede, că epidem ia acésta ar 
fi coléra. — Din Cetin je se te legra feză , că 
arnăuţî a jutoraţi de Nizani, au puşoat 
asupra unor m onténégrin !, cari coseau 
ârbă pe dealurile de lângă M okra-Tşakor 
(Muntenegru). M untenegrinii au răspuns 
deaseraenea cu focuri. E  temă mare, să 
nu isbucuéscá cum va turburărî. S ’a pro
testat la înalta Pórtá.

In Villa Kertsch se pot afla odăi 
curate şi frumos m obilate cu privirea spre 
promenadă, care se pot închiria pe di, pe 
săptămână şi pe lună în preţ fórte m o
derat. A fa r ’ de aceea jos în parter se află 
un restaurant român fórte bun şi ieftin , 
cu o conducere escelentă, care cu plăcere 
se acom odăză şi după dorinţa 0speţilor.

A n u a r e .

■ - “ i.
X VIII. Anuarul *) şcdlei civile de fete 

cu internat şi drept de publicitate a nAso- 
ciaţiunei pentru literatura română şi cul
tura poporului român“ din Nagyszeben 
(S ibiiu) pe anul şco la r '1903/1904 publicată 
(Nu publicat?) de Dr. V asile  Bologa, d i
rector. .

A cesta  este titlu l nepretenţiosului 
anuar al şcdlei „A soc ia ţiu n ei“ nóstre. Con
ţin e : 1) P e  7 pagini un „studiu“ slăbuţ 
sub titlu l „C e citesc fetele n ó s tre semnat 
de Dr. I. Borda. Mai bine era dâcă <jicea 
„C e  citesc elevele nóstre, pentru-oă în ade
văr „studiu l“ nu este decât un estras din 
tesele de limba română lucrate de e le 
v e le  şc0lei. j2) Un scurt discurs al d irec
torului şcdlei rostit la încheiarea anului 
şcolar 1902/1903 3) Discursul P . C. S. 
Dr. Miron E. Cristea, pe care l ’a rostit în 
calitatea sa de de lega t al com itetu lui „A s o 
ciaţiunei“ la încheiarea solemnă tot a

*) De ce nu : „Anuarul X V III  ?“

anului trecut. A ces t discurs este adresat 
mai mult e leve ler, se pote însă ceti cu 
fo los şi de părinţi şi pedagogi.

Corpul didactic era compus din ur
mătorul personal: 1) Dr. Vas. Bologa, 
profesor şi director defin itiv. 2) Eugen ia  
lovescu, prof. defin. 3) V ictor Păcală, prof. 
provisor. 4) Dr. 1. Borcia, prof. prov. 5) 
Eugen ia  Bardosy, prof. supl. 6) E lisaveta  
Butean prof. supl. Catecheţi: Mateiü V o i- 
leanu asesor consist, şi N ico lae Togan , 
protop. Instructori: E lena Cunţan, Iuliu 
Sehaeffer, Sabina Brote, Selma Mökesch, 
O liv ia  Bardosy, E lsa de H eldenberg.

D irectdra in ternatu lu i: E lena Pe- 
traşcu, în acelaşi timp şi instruotdră pen
tru limba francesă ca ob iect facu ltativ. 
]Medicul internatului: Dr. I. Beu. Persona
lul auxiliar al internatului: o guvernantă 
şi 2 bone.

E le v e  inraatriculate la  şcdla c iv ilă  
în anul 1903/904 au fo s t : 98 (81 ordinare, 
17 privatiste), din cari s’au retras în cur
sul anului 3. T d te  Rom ânce. După co n fe 
siune 78 gr. orientale şi 20 gr. catolice.

In internatul şcdlei au fost 70 e leve , 
56 gr. or. şi 14 gr. catolice.

B ib lio teca  corpului didactic, ca şi a 
e le ve lo r  s’a sporit atât prin donaţiunî, cât 
şi prin cumpărături.

înscrierile pentru 1904/905 se fao de 
la 1 — 6 Sept. st. n.

Constatăm, că în acest al X V I I I  
Anuar al şcdlei din Sibiiu s’a făcut un 
pas înainte spre unitatea Hrubei prin fap
tul, că i-s’a dat titlul de „A n u ar“ , pe când 
anul trecut purta titlu l de „P rog ram ă“ .

ULTIME SOIRI.
Petersburg, 27 Iunie. Generalul 

Sacharow raportâzâ despre nume
rose ciocniri mai mici între avant- 
posturî. In faţa forţelor preponderate 
janonese, Ruşiii s’au retras spre Sai- 
matşi.

Constantinopol, 27 Iunie. Sciri sosite 
din mai multe localităţi macedonene 
înregistrâza numerose acte de violen
ţă severşite de bande turcescî faţă de 
populaţiune.

Petersburg, 27 Iunie. Asupra lup
tei navale de la Port-Arthur n’a 
sosit încă raport oficial.

D i v e r s e .

D e t6te. —  In California un vin bun 
costă 10 bani litrul.

—  In Iunie se contracteză cele mai 
multe căsătorii în lumea întrâgă.

— Insecte le  nu atacă cărţile, în cari 
s’a răspândit un praf compus din o parte 
de piper alb şi trei părţi alun.

—  O păreche de epurî de casă, are 
în timp de patru ani o descendenţă de 
mai mult de 1.250,000.

— Prim ele  clopote au fost instalate 
în B elg ia  şi Olanda în secolul al X IV -lea .

—  Pă lăriile  „Panam a“ ne vin  din 
Ecuator şi Columbia. E le  nu sunt făcute 
din paie, ci din oddele de frunze de pal
mier. O adevărată panama costă de )a 
100 — 200 franci. Eduard V I I  a p lătit 
una cu '2250 ir.

—  Lucullus, general roman, era c e 
lebru prin bogăţia  mesei sale. In tr ’o sără 
când mânca singur, i-se servi o masă m ai 
puţin bogată. în furiat chem ă pe in tenden
tul său. A ces ta  se scusă spunând, că „n i
meni nefiind invitat...

—  „Cum, nu scii uenorocitu le, că a<jî 
Lucullus ia masa la Lucu llus?“

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu.
R edactor responsabil Traian H. Pop.

Stab ilim en t de h yd ro th érap ie  

W allisd ih o f,
staţiune de tren şi postă Brunn-Maria-En- 
zersdorf, 30 min. departe de V iena.

Arangiament modern
(pe lângă hydrothérapie completă, băi e lec 
trice, de aer, sdre, massage, electrisare, 
gimnastică suedă etc.)

Preţuri moderate.
Cu prospecte şi inforraaţiunl mai d e 

tailate stă la disposiţie direcţiunea şi m e
dicul stabilimentului

D r. M arius Sturza.
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» R o m a n a « Cursul la bursa toi Viena,
est© titlul broşurei, care a apărut în editu
ra tipografiei A . Mureşianu, cu descrierea şi 
esplioarea dansului nostru de salon

„Romana“ dans de coldnă în 5 figuri. 
Descrisă şi esplicată împreună cu musica 
ei, după compunerea ei originală. Ou-o in
troducere („ în  loc de prefaţă“ ,) de Tunarul 
din JDumbrău, Popa. — Tipografia  Aurel 
Mureşianu, B raşov 1903.

A  trecut deja o jumătate de secol, de 
când, în epoca redeşteptării nóstre naţio
nale, s’a compus şi înfiinţat în Braşov „R o 
mána“ , unicul dans de colonâ român. In  
ierna anului 1901, ou ocasiunea jubileului 
de 50 de ani de la fondarea Reuniunei fe 
m eilor române, s’a serbat la balul festiv ce 
s*â dat în Braşov cu ocasiunea acésta şi 
jub ileu l de 50 de ani al „R om anei“ . L a  
ăoest jubileu  vre-o 20 de părechî, damele 
purtând costum naţional, au jucat „Rom ana“ 
jubilară, adecă au esecutat acest dans în 
toom ai după regu lele şi prescrierile o rig i
nale, cum s’a esecutat înainte cu 50 de ani 
la  primul bal al „Reuniunei“ .

Autorul broşurei esplică „Rom ana“ în 
frfcrînsă legătură cu musica ei după aceste 
reguli şi prescrieri originale, fără abaterile 
şi erorile, ce cu timpul s’au furişat în acest 
dans. (Esplicarea figurilor o face alături şi 
în  limba germană.)

M eritu l autorului broşurei mai sus 
anunţate este, că a fixat regu lele originale 
ale ^Romanei“ , ca orî şi unde în ţinuturile 
şi ţările locuite de Rom âni acest dans de 
colonâ român să potă fi studiat şi jucat 
cum se cade şi uniform. D e aceea a adaus 
la finea broşurei şi textul frumósei şi atră- 
gétórei musice a „R om anei“ , esplicând prin
tre note tóté mişcările dansului după tactele 
musicei. P e  lângă popularitatea, de care se 
bacură dansul „Rom ana“ pretutindeni în
tre noi, a fost tot-deuna o dorinţă viuă a 
publicului nostru de a o vedé jucându-se 
bine, esaet şi uniform. Credem, că broşura 
de faţă, care face istoricul şi descrierea 
figurilor dansului cu multă îngrijire  şi acu
rateţa, va  satisface pe deplin dorinţei g e 
nerale.

Broşura este în cuart mare, hârtie 
fină şi tipar elegant, cu adausul unei cóle 
de note (musica „R om anei“ cu esplicărî) şi 
costă numai 2 cor. 50 bani (plus 6 bani 
porto-postal) pentru Rom ânia 8 lei.

„Romana“ se póte procura d e  la  t i
pografia A . Mureşianu, Braşov.

O d ă i  m o b i l a t e
forte curate şi frumose, cu privire 
spre Promenadă se pot lua în chirie la

r a L á
eu diua, cu sëptëmâna şi cu luna în 
preţ forte ieftin.
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Abonam ente la
„G azeta  T r a n s i lv a n ie i “

?e pot face ori şi când pe timp mai 
îndelungat seu lunare.

Din 25 Iunie n. 1904
Renta ung. de aur 4 %  . . . . . 117.90

Renta de corone ung. 4°/0 • • • 97.15
Impr. căii. fer. ung. în aur 37 2%  . 88.90 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4% - . 97.60 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 98.—
Impr. ung. ou premii . . . .  206.50 

Losurî pentru reg. T isei şi Seghedin . 160,—
Renta de hârtie austr.........................99.25
Renta de argint austr. . . . . .  99 05
Renta de aur austr. . s . . . . . 117.95
Rente de cordne austr. 4 %  . . , 99.80

Bonuri rurale ungare 872% • • • 90.80
Losurî din 1860......................... . . 151.90
A cţii de-ale Băncei austro-ungară. 16.13
A cţii de-ale Băncei ung. de .credit. 745.—  
A cţii de-ale Băncei austr. de credit 641.25 
Napoleondorî . . . .  . . . .  19.-—
Mărci im periale germane. . ... ,t117.27l/2

London v is ta .....................................  239.2772
Paris visţa. .* • . .... . . . .  95.05
Note i t a l i e n e .......................... ..... . 95 .—

C u r s u l  p i e ţ e i  B r a ş o v .
Din 24 Iunie n. 1904,

Bancnote rom. Cump. 18.94 Vend. 18.98
A rg in t român. „  18.80 x 18.90
Napoleond’orî. „ 19.02 X 19.08
Gralbenî „ 11.20 \x 11.30

R able Rusesc! „  2.63 n 2,54
M ârcî germane „ 117.05 X 117.25

L ire  turcesc! » 21.50 X 21.60

Scris. fonc. A lb ina  50/0 101.— 102 -

V e n d
în PIVNIŢA ESTERHAZY, Braşov

in esploataţie personală:
V inu ri eschisite fine,
Rachiuri prima de droşefii şi

tescovină,
Bere în sticle de Czeii şi Steinbr. 
Kleinoscheg Şampanie, 
l l â n c â r i  ca ld e  Imite« 
D e lic a te s e  â la iocai de dejun.

O  î n c e r c a r e  
convinge, că în pivniţa Eszter- 
hâzy tote sunt bune şi ieftine.

Wiîlielm  Kopony,

* / J u a c ^ / v N â : / \ J I C A j b c i t
Domnul 2 - 2

Dr- J U L IU S  O R E N D I
a d v o c a t

şi-a redeschis cancelaria,
în Braşov, strada Porţii nr. 58.

Plecarea şi sosirea trenărilor ie stat n i  m .  în M m
Valabil din f  tflaiu st. n. 1904.

Plecarea trenurilor din Braşov.
Delà Braşov la Budapesta:

I .  Trenul m ixt la  óra 5*32 min. dimin.
I I .  Tr. accel. (peste Cluşiu) la  ó. 245  m. p. m.

I I I .  Trenul de pers. la óra 8*13 min. séra.
IV .  Tr. accel. p. Arad la órele 10*26 m. sóra.

Delà Braşov la BucurescT:
I. Trenul de persóne la óra 3*55 m. dim. 

ÎI. Tren accel. la  órele 5*14 m. dim.
MU. Trenul m ixt la órele 11*35 m. a. m.

IV .  Trenul accel. la óra 2'19 min. p. m.
(ce vine pe la Cluşiu).

V . Tren  m ixt la órele 6*50 séra. *
(* Circulă numai până in  Fredeal)

Cela Braşov la Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes:
I. Trenul de pers. la óra 5.25 min. dim.* 

l i .  Trenul m ixt la óra 8*45 min. a. m.*
(* au legătură până la Ciuc-Gyimes).

Í IL  Trenul de per. la óra 2*60 m. p. m. 
(are legătură cu Ciuc-Szereda).

Delà Braşov la Zêrnescï (gara Bartolomeiu)
L  Trenul m ixt la óra 9*2 min a. m.

II. Trenul m ixt la óra 3*14 min. p. m.
í II. Trenul u.ixt la óra 9.47 m. séra.
IV . Trenul m ixt la óra 614 m. dim.

(Nu mai delà iunie Dumineca şi în serbătorî).

Sosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la Braşov:

I. Tren  ace. p. â i ad  la orele 5*07 m. dim.
I I .  Trenul de persóne la ora 7*50 dim.

I I I .  Tr. accel. peste Cluşiii la o. 2*9 m. p. m.
IV . Trenul m ixt la  óra 9*27 mm. séra.

Dela Bucurescî la Braşov:
I. Trenul accel. la  óra 2.18 min. p. m.

I I .  Trenul mixt. la óra 9*18 min. sóra. 
ü l .  Trenul pers., la óra 4*55 m. p. m.
IV . Tren. de pers. la óra 741 min. dim.

(care circulă numai dela Predeal).

V . Tr. accel. la órele 10*14 m: sóra.

Dela Kezdi-Oşorheiu şi Ciuc-Ghimes ia Braşov
I .  Trenul de persóne la óre 8.25 m. dim.

(are legătură cu Ciuc-Sereda).
I I .  Trenul de pers. la óra 1*59 m. p. m.

(are legătură cu Ciuc-Gyimes).
I I I .  Trenul m ixt, la  óra 6*10 m. sóra.*)
IV . Tren  de pers. la órele 10.01 m. sóra.*)

(* au legătură dela Tuşind.)

Dela Zértiescí la Braşov (gar. Bartolomeiu.)
I. Trenul m ixt la óra 7*02 min. dim.

I I .  Trenul m ixt la óra 1*12 min. p. m.
I I I .  Trenul m ixt la óra 7*43 séra.

Brassóvármeflye alispánjától.

Sz. 5102— 1904.

H ird e tm é n y .
Kereskedelemügyi m. kir. minis- 

tér urnák 1903. évi Deczember hó 
15-ón 78871 sz. a. kelt rendelete alap
ján és folyó évi április hó 16 án 3342 
sz. a. a felszólamlási határidőre vo
natkozólag kibocsátott hirdetményem 
kapcsán a brassói kereskedelmi és 
iparkamara újra alakulása czéljából, 
köztudomásra hozom, hogy Brassó 
város részére a kereskedelmi és ipar
osztályba 16— 16 beltag, a felvidéki 
járás részére a kereskedelmi és ipar
osztályba 1— 1 kültag, az alvidéki 
járás részére az ipar-osztályba 2 kül
tag és a hétfalusi járás részére a ke
reskedelmi és ipar-osztályba 1— 1 
kültag választandó. — A  választás 
napjául (904. évi Junius hó 30*át tű
zöm ki, mely napon a választás min
den egyes választó kerületben befe
jezendő. A választás reggeli 9 órakor 
kezdődik és délután 4 órakor vég
ződik.

Egyidejűleg köztudomásra ho
zom, hogy a választás vezetésével 
megbizott elnökök és helyettes el
nökök neveit, valamint a választási 
helyeket a mint következik:
I . Választó kerület: B r s s ó  város .  

Választói elnök: Litsken József, vá
rosi tanácsos.

Helyettes elnök: Dick Ede.
Választási hely: a városi tanácsház 

ülési terem.
I I .  Vá’a ẑtó kerület: f e l v i d é k i  járás. 
Választói elnök: Fscher Frigyes, fő’

szolgabiró.j
Helyettes elnök: FriedrichlKároly, ke

reskedő.
Választási hely : Brassó vármegye 

ülési terme.
I I I .  választó kerület: a l v i d ék i  járás. 
Választói elnök: Wendel Márton. 
Helyettes elnök; Tichy Ferencz, sör

gyáros.
Választói hely: Földvár községháza.
I V. Választó kerület: h ó t í a 1 u s i j árás
Választási elnök: Wr. Semsey A., fő

szolgabíró.
Helyettes elnök: Giró Szász János. 
Választási hely: Hosszufalu község

háza.
Végül megjegyzem, hogy a vá

lasztás a kereskedők és iparosok ré
széről kűiőn külön történik és hogy 
mind a négy választó kerületben a- 
zon kereskedők és iparosok kamarai 
tagokká választhatók, kik az illető 
választói névjegyzékbe fel vannak 
véve és a kereskedést vagy ipart 3 
év óta űzik.

Minden választó szavazatát csak 
személyesen és pedig szóbelileg vagy 
Írásban beadhatja; a választó jogo- 
tultak névjegyzékei az illetékes vá
lasztási albizottság elnökeinél bete- 
kinthetők.

B r a s s ó ,  1904. évi junius hó 9. 
Dr. Jekel Frigyes s. k.

alispán
a központi választási bizottság elnöke.

i i v i s .
Student, care a absolvat 6 clase 

gimnasiale şi vorbesce perfect cele 
3 limbi ale terii, se primesce ca prac
ticant în farmacia lui Guido Fabriţius 
în Sibiiu. 1897.,4- 5

O d a e  m o b i l a t ă
la posiţie f d r t e  f r u m d s ă  e s t e

de în c h ir ia t .
Informaţii se dau Şirul streji-

)Schlossbergzeile) nr. 3, şi în canceî 
laria advocaţials strada Porţii nr. 58.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.

Dela vice-comitele comitatului Brassó.

Nr. 5102—1904.

p m z c A ţ z u z n .
Conform ordinaţiunei Excelenţei 

Sale a domnului ministru reg. ung. 
de comerciu din 15 Decemvrie 1903 
Nr. 73871 şi a publicaţiunei din 16 
Aprilie a. c. Nr. 3^42 relativă la 
reclamarea în contra registrelor mem
brilor aleşi ai camerei de comerciu 
şi industrie, fac cunoscut, că pentru 
restaurarea camerei de comerciu şi 
industrie se vor alege pentru oraşul 
IJraaso în secţia comercială şi indus
trială, 16— 16 membrii interni; pen
tru cercul superior al comitatului 
Brassó 1 — 1 membru estern în sec
ţia comunală şi industrială; în(*cer
cul inferior 2 membrii estern! în sec
ţia industrială; ér în cercul Săcele- 
lor 1 — 1 membru in secţia comer
cială şi industrială, piua alegerii se 
defige pe 30 Iunie a. C. în care c|i 
alegerea trebue finită în fie-care cerc 
separat. Alegerea se începe la 9 óre 
antemeridiane şi se închide la 4 óre 
postmerediane.

Tot odată se comunică numele 
preşedinţilor şi a substituţilor lor 
însărcinate cu conducerea alegerei, 
precum şi localurile unde se vor ţină 
alegerile după cum urméza:
I. Cercul de alegere: o r a ş u l  B r a s s ó .  
Preşedintele alegerei: senatorul oră

şenesc Josei Litsken.
Substitut de preşedinte : Eduard Dick. 
Locul alegerei: sala de şedinţe a 

magistratului orăşenesc.
II. Cerc de alegere: c e r c u l  super i o r .  
Preşedinte: primpretorele: Frideric

Fischer.
Substitut: comerciantul Carol Fried- 

rich.
Locul alegerei: sala de şedinţe a 

casei comitatense.
III. Cerc de alegere: c e r c u l  i n f e r i o r .  
Preşedinte : primpretorele Martin

Wendel.
Substitut: fabricantul de bere Fran- 

cisc Tichy.
Locul alegerei: casa comunală din 

Feldióra.
IV. Cerc de alegere: c e r c u l  Săce -

1 e 1 o r.
Preşedinte: primpretorele: Dr. Ala

dár Semsey.
Substitut: Giró Szász Jánős.
Locul alegerei: casa comunală din 

Satulung.
In urmă observ, că alegerea 

pentru comercianţi şi industriaşi se 
face separat şi că în tóté 4 cercu
rile numai acei comercianţi şi me
seriaşi pot fi aleşi, cari sunt induşî 
în listele alegătorilor, ca negustori 
seu industriaşi, cel puţin de 3 ani.

Fie-care alegetor dă votul îq 
personă verbal său în scris.

Listele îndreptăţirilor la alegere 
se pot vedé la preşedintele subco- 
misiunei concernente de alegere.

B r a s só ,  în 9 Iunie 1904.,
Dr. Frideric Jekel m. p.,

vice-comite,
ca preşedinte al comisiunei de alegere.

A N U N C I U R 1
(inserţium şi reci.)

s u n i a  s e  @ di>esa s u b s c r i s e !  
a d m i n î s i r a i i u n l .  In  c a ş u l  p u »  
t s l i c â r s i  unui a n u n c i u  mai mult 
Ú&  u d a t ă  s e  f a c e  s c â d e m â n ^  
ţ s a r e  o p e s c e  c u  c â t  p u b l i c a r e a  
e e  f a c e  m a i  d e  m u l t e - o r f .

Admi istr. .Gazetei Trars.“

fgV " „ Gazeta Transilvaniei“ 
cu numeral â 10 iii. se vinde 

la zaraful Dumitru Pop

/


